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Futuristické vesmirné vozidlo pohanéné slanou vodou

Stavebnice vesmirného vozitka napajeného slanou vodou je idealni
hracka pro zvidavé déti. Model funguje na principu elektrolyzy generujici

elektricky proud, ktery pak pohani elektromotor auta.

Stavebnice je z kvalitniho plastu bez odlitkl, tudiz je snadno sestavitelna
a pevna. Nahon vozidla je reSeny prevodem na vSechna 4 kola pro
snadnéjsi pohyb v terénu. Déti se tedy mohou dobre bavit, pfi stavbé

modelu rozvijet své motorické schopnosti a jesté se ucit zaklady fyziky.

echnicka specifikace

Rozmeéry baleni: 360x215x50cm

Vaha: 420g

Princip fungovani pohonu: elektrolyzou napajeny elektromotor

Baleni obsaguje 4 Magnesitové desticky nutné k fungovani elektrolyzy.
Pri kazdém pouziti je nutné desticku vymeénit.

Vydrz motoru: cca 20 minut

Obsah baleni

1 x sestavitelné auto
1 x balicek s prislusenstvim
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Uvod

Nespravné pouzivani mize zpUsobit poskozeni modelu, Skody na

rva

majetku, nebo zapricinit zranéni.

Rc-model neni hracka, ale sofistikovany a technologicky vyspély rc-
model. I kdyZ je model maly, mlze pfi nespravném pouziti ohrozit
osobu, ktera jej ovlada, nebo zplsobit Skody na majetku. Dbejte na
dodrzovani instrukci uvedenych v uZzivatelské prirucce, aby, jste jej mohli

spravné ovladat.

Vyrobce a prodejce neni odpovédny za Skody vzniklé nespravnym
pouzitim vyrobku a v d@sledku jeho nespravného pouziti mdze dojit k

jeho poskozeni a tim ztraté zaruky v dlsledku jeho nespravného pouziti.

Pouzivejte model mimo skupiny lidi, nebo mimo blizkosti predmétd, které
by mohli byt poskozeny v dlsledku nedostatku kontroly nad rc-modelem.

Vzdy dodrzujte dostatecny odstup rc-modelu od lidi, nebo zvifat.

Model je uren k pouzivani venku, aby jeho pohyb nebyl omezen
prekazkami. Chrante jej pred vysokymi teplotami, zkratem, prekazkami,
elektrickymi kabely, aby nedoslo v disledku jeho pouziti, nebo jeho
pristani k nehodé.
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Z dlvodu bezpecnosti a prevence vzniku pozaru se vyvaruijte
nespravnému pouziti baterii, jako je nedodrzovani spravné polarity, nebo
zkratovani baterii. Nabijeni baterie provadéijte vzdy pod kontrolou a

mimo dosah déti. Mate nabijeci Ni-CD, nebo Ni-MH baterie.

Vzdy dbejte na spravnou polaritu baterii a pouzivani baterii stejného typu
vlastnosti, které uvadi vyrobce. V pripadé, ze rc-model delsi dobu
nepouzivate, vyjméte baterie z dalkového oviadace, aby nedoslo k jeho
poskozeni.

Li-Polymerové baterie nepredstavuji vzhledem ke své konstrukci a
chemickému sloZeni vysokou miru nebezpeci v porovnani s jinymi
bateriemi. Vzdy k nabijeni pouzivejte nabijecku dodavanou k modelu,

abyste zabranili vzniku pozaru, vybuchu, nebo jiné nehodé.

Nabijeni baterii musi byt provadéno pod dohledem dospélé osoby a
mimo dosah déti. OkamZité preruste nabijeni v pripadé extrémniho
zahrati baterii v pribéhu nabijeni a nepouzivejte je v pripadg€, Ze doslo
ke zméné jejich vlastnosti, deformaci, nebo vytoku elektrolytického

roztoku z baterii.

Rc-model je vyroben z rliznych druhl plastl, které mizou byt poskozeny

vysokymi, nebo nizkymi teplotami a tak zplsobit zménu jejich vlastnosti,
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nebo deformaci. Dbejte, abyste model neskladovali v blizkosti tepelnych
zdrojli, vhodné je skladovani uvnitf budov se stabilni teplotou prostredi

pri pokojové teplote.

Pri prvnim pouZziti vyhledejte dohled zkuSené osoby, protoZe je nutné
dbkladné seznameni s rc-modelem a jeho funkcemi. Model je vhodny pro

osoby starsi 14 let.

seobecné bezpecnostni

e Tento pristroj neni urcen pro pouziti (osoby véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo se smyslovym
postizenim, pokud nejsou pod dohledem osobou odpovédnou za jejich

bezpecnost, kterd je seznamena s pokyny, jak se model pouziva

e Malé Casti mohou byt spolknuty (Uchovavejte mimo dosah déti do véku
3 let.)

 Dodrzujte predpisy, tykajici se provozu vysilace s ohledem na zemi

nasazeni

 Ruce, vlasy, obleceni apod. mohou byt zachyceny do pohyblivych Casti,

dbejte opatrnosti
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» Neprovozujte model v prostredi se zvySenou vihkosti, hrozi poskozeni
elektroniky modelu
e Provozujte model pouze na volnych prostorach, kde nebudete nikoho

rusit

» Neprovozujte model v blizkosti radiovych stanic, vysokonapétovych
stanic, transformatord apod. Hrozi ztrata kontroly nad modelem

e Pozor na ostré hrany modelu

e Pouzivejte pouze dodané dily a prislusenstvi
» Elektronika modelu je vysoce citliva na vihkost a vysokou teplotu, toto

mdze zpUsobit zkrat.

e Kontrolujte poskozeni modelu, nepouzivejte model do odstranéni
zavady
e Udrzujte obal a vSechny ostatni ¢asti, véetné pokynl pro budouci

pouziti
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Priprava rc-modelu k pouziti

& =N 1.6

Tool you may need- naradi, které mlzete potiebovat

HRALIERE RS N

/ i (A &
s Qt Qt st L o
A WARNING: Bl d < ‘-_ ) 4 gr-‘ ﬂ:ﬁﬁw y
O RE A LEABIRIAL, N (RIL
Don't connect the wires to the mains. [,\\ . i taeren
® REHME ML, ol 1 1
Do not pull the wires of motors.

HE
Qty

1

. (or BT ~
£ ".,4] (@ {

Motor with connectors- motor k konektory
Warning- upozornéni

Do not connect the wires to the mains- nezkratujte elektrického
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kabely

Do not pull the wires of motors- neodpojujte kabely z motoru

Gear- prevod

Pinion gear- ozubeny prevod s malym poctem zubd

Gear- prevod

Round shaft- hridel kulata

Gear with shaft short- prevod s hrideli kratky

WIS (1K)

P Gear With Shaft(lo

)
BE
Qty

P8 Bkt

Gear With Shaft(middle)

K
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Qty
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P12 Beldl

Magnesium Sheet

)

(A
Qty
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BRIRE
P13 Plastic dropper

Qty
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Gear with shaft- long- prevod s hrideli dlouhy
Gear with shaft middle- prevod s hrideli stredni
Screw- Sroub

Air cathode (black)- katoda ¢erna

Nonwoven fabric- utérka bez vinénych viaken
Magnezium sheet- horcikovy plat

Plastic dropper- plastové kapatko

LAY

Before assembling, the burrs of parts to be assembled
\\ must be flattened as described in the picture.

f B3R BTAUE EA R TR ER N E T EE,
B\

Before assembling, the burrs of parts to be assembled must be
flattened as described in the picture — pred montazi dild je nutné je

uvolnit, jak je znadzornéno na obazku.
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|

meeensee e
i P o

HEEHMME, AU TEREF, R
ERAE TEN.

Cut the plastic parts when they are
required. Do not cut them in advance.

Cut the plastic parts when they are required. Do not cut them in
advance- montazni soucastky vyjméte z konstrukce pfimo pred jejich

pouzitim k montazi, aby nedoslo k jejich ztraté.
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Kompletace rc-modelu

ERMONBIRE RS E

Gears placement order and method

01

OQ@M@#MHEﬁ%

Motor components placement method

%m%%mﬁﬁﬁﬁw

Motor gear assembly
method

P

Space wagon assembly steps- kroky sestaveni rc-modelu
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Gear placement order and method- osazeni prevod(
Motor components placement method- montaz ¢asti motoru

Motor gear assembly motor- montaz a osazeni prevod(

) "O"RRIEMPIRERIE,

/) "X'RINEIRIREF %o

! "‘ ;’i-’% "Q" for Correct Installgtion;
‘ Caution X" for Wrong Installation.

03 RERAE Y & B

Reduction Box Composition

O for correct installation- O pro spravnou instalaci
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X for wrong installation- X pro nespravnou instalaci

Reduction box composition- kompletace redukce
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04 EREBRNER

Positive and negative electric poles composition

{2\ Caution:

4. H&5C2. ClHIxTRL,
Red line corresponding to C2,
blue line corresponding to C1.

Positive and negative electric poles composition- priprava
kladného a zaporniho elektrického pdlu

Red- Cerveny kabel
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Blue- modry kabel
Red line corresponding to C2- Cerveny kabel patti do C2

Blue line corresponding to C1- modry kabel patfi do C1

05 T RS
Crankshaft—Piston Assembly

EMMENTT R SHIRHIFENTT &
Correct Installation Wrong Installation

ERRIENTT % HIROFNTT %
Correct Installation Wrong Installation

Crankshaft piston assembly- montaz klikové hridele

O correct installtion- O pro spravnou instalaci
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X wrong installation- nespravna instalace

06 RHIER

Engine composition 1

07 EAEN2

Engine composition 2

08 EHHERS

Engine composition 3

Vertical view of finished assembly- vodorovny pohled na kompletaci

motoru
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Engine composition- kompletace motoru

09 HithfE &

Cell Case Composition

10 | APt ERA RS IR

Fuel cell box assembly step 1

WE P11
Electrode ear

MIX BB FF IR R
Scratch here

|~ﬁmE

”  Electrode ear

HIFERTH R ERENTHHERME T A F,
Before assembling, the burrs of parts to be assembled

must be flattened as described in the picture.

Cell case composition- priprava palivového clanku

Fuel cell box assembly step 1- prvni krok
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Electrod ear- plocha elektrody
Scratch here- zde oSkrabte

Before assembling, the burrs of parts to be assembled must be
must be flattened as described on the picture- pred pripravou

elektrolytické tekutiny musi byt rc-model kompletné sestaven

11 | bENAR SR

Fuel cell box assembly step 2

12 FE it 4H 5 B IR AT Y
Connection between Cell Case and Front and Back Axles

Fuel cell box assembly step 2- krok 2 palivovy ¢lanek
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Connection between cell case front and back axes- propojeni os a

palivového ¢lanku

13| EREBRNR BT E

Installation of positive and negative electric poles in cell case

BRMEREL x KRBT
Installation Installation Failed
completed e

i ! /i
‘k " ‘K :‘ : I} i .:‘ $ “: &
HIERT, BMEREAERG,
During installation, the parts should be
installed according to the diagram.

Installation of positive and negative electric poles in cell case-

kompletace palivového clanku

Blue- modry kabel
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Red- Cerveny kabel

a4

Installation completed- montaz byla dokoncena

esna

7 v

Installation failed- montaz byla nelsp

ing to

talled accord

ins

the parts should be i

During installation
diagram- pfi mon

ké

tupujte dle obraz

tazi pos

ERHER
Wheels Composition

15

it AR R B EMR R LB

14

;‘fﬂ

Cell case in proper position

=
== [

jﬂ"

(

y »‘D " Q:g)

O

R0 _4d

QX
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Cell case in proper position- palivovy clanek musi byt ve spravné

poloze

Wheels composition- kompletace kol

16 HRHhRIFER

Right axle assembly

IEff R Z< e

Correct assembly

TRIRAYHED

Wrong assembly
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Right axle assembly- kompletace pravé osy
Correct assembly- spravna montaz
Wrong assembly- nespravna montaz

Right wheels assembly- montaz pravych kol

17 FILHIHETR

Right wheels assembly
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18

bt ot e ST

Left axle assembly

IERfHIZET
Correct assembly

SHIRAIZEAL
Wrong assembly

Left axle assembly- montaz levé osy

23
revelkosklad.cz




avna montaz

7

O correct assembly- spr

avna montaz

7

Left wheels assembly

RN

X wrong assembly- nespr

19

7 v

Left wheels assembly- montaz levych kol
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Priprava roztoku slané vod

Elektrolyticky roztok pro pohyb vesmirného vozidla pripravite tak, ze

smichate stl a vodu v poméru 1:5, 1- dilek soli, 5 dilkd vody.

P

How It works:

' BULREERWEELT RN :
® Please pay full attention to the below mentioned before use!

@ INMATER I ER KRR : #1403 (Eh) L 543 (7K ) B B BB B Zh 7K IR . M20%B99% 1 R 2h 7Kk I EE IR AT A,
1B20% By Y LL B R T 5 o
How to make salt water solution: Add salit to tap water or distilled water at ratio of 1 (salt) : 5 (water).
Any percentage ratio from 20% to 99% salt water is workable although the 20% will be the most
efficient.

7k Water

Elektrolyticky roztok je pIné funkéni v poméru soli 20 az 99 procent, ale

nejlepsiho vysledku dosahnete s 20 procentnim solnym roztokem.
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ak doplnit slany rozto

Take out fuel cell panel- vyjméte kryci panel palivového ¢lanku

Open the cover and take out the magnesium sheet- otevrete kryt

palivového ¢lanku a vyjméte horcikovy panel

@ ik \  EARTHERL A2
How to fill the with salt water. \, Ensure no salt water is found

A\
&——— out of non-woven cloth.

IR B ET, FEUNEN st 2
ARG Open the cover and take [T NERIK o St
Take out the fuel cell panel | outthe magnesium sheet @ Apply salt water to non-woven cloth

Apply salt water to non-woven cloth- aplikujte solny roztok na
utérku bez vinénych vlaken
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MNER H=F=T iR ERE RS R AR R TR
Put the magnesium sheet Ensure the electrode of connector FENRE,

in'and cover it. free of being wet. Put the cell panel in

Put the magnesium sheet in and cover it- viozte horcikovy panel

a uzavrete kryt

Ensure the electrode of connector free of being wet- ujistéte se,

Ze je elektroda sucha a zbavena vihkosti

Put the cell panel in- vlozte panel palivového ¢lanku
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Spusténi vesmirného vozidla

Please take out the fuel panel when it is idle or need to be
maintained and cleaned- vzdy vyjméte palivovy clanek, poté co je

vybity, nebo je nutné ho vycistit

MEMBHIRIIRZEE, Run you car now.

idle or needs to be maintained and cleaned.

HEREILEREETY, ERHRE R, =
Please take out the fuel cell panel when it is %
o

Udrzba palivového ¢lanku

Césti pro vyrobu elektrolytického slaného roztoku je nutné pravidelné
udrzovat, aby nedoslo k jejich poSkozeni, nebo snizeni jejich Zivotnosti.
Nespravné cisténi mlze nendvratné ¢lanek poskodit, dbejte na spravné

Cisténi a postupuite, jak je znazornéno na obrazku.

Air cathode- kladny pal
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AR R YR . BRAERHRINT A EFE. BARNBTESFELTETER, 2EMERERE,
TEBRER,

Maintenance of fuel cell: Each time when it is idle, please follow the methods below to do the cleaning

work. Failure to clean it in time or improper cleaning will result in a direct damage to it, causing it unable

to be used any more.

4-1
BRI AR L TEAERNE, T AFEIERE.

Have the negative pole gently washed by a tap, do not scratch its surface with hands.

i 7

P10

BAR AR
Air Cathode

PR R A5
Air Cathode

4-2
WRGHMTRELTREZERE, FAFREREERD, HRETSSKE, HFRTAN,

Have the non—woven cloth gently washed by a tap, scratch its surface with hands to ensure no any residual
of salt on it and have the assemblies dried.

P11O
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Pri manipulaci s clankem nikdy nepouzivejte ochranné rukavice s
obsahem viny. Katodu proplachnéte slabym proudem vody a jemnym
pohybem ruky, oCistéte plochy katody tak, aby na nich nezbyli zbytky
soli. To je dilezité, aby byla katoda dikladné Cista a sucha.

Nonwover fabric- tkanina bez obsahu viny

4-3
SRR S LR, BT
Wash and remove the oxide from magnesium sheets, and dry it.

1. gk,

Wash it in clean water.

P12
wh

Magnesium

2. HHBAKMEATE, B—FIRLTIHkER,
If clean water does not work, remove the salt stain with a flat screwdriver.

V pripadg, Ze se Casti soli nepovedlo z elektrody odstranit, oSkrabte

mfizku pomoci plochého Sroubovaku.
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3. BRAIFKHME.

Wash it in clean water again.

P12
s ——
<4 ¢
\/ Magnesium

Dle polohy motoru je mozné zvolit tfi rlizné varianty pohybu vesmirného

vozidla.
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6.2 Wi WIRMAOMABE, REFENEDL, mETARSEREHER.
The motions at different heights are available by adjusting the angle (four angles
available) of the axles and changing the center of gravity of the Wagon.

Pohyb a zplsob jeho provedeni zalezi na poloze naprav, dle uhlu
nastaveni osy. Jsou mozné Ctyfi rlizné Uhly os naprav. Zménou uhlu

zmeénite vysi tézisté vesmirného vozidla.
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6.3 3535k T RO e A, T DL A T A e A £ h R 2 () )
The climbing mode and regular mode may be switched by releasing or locking the
quick link.

Pohyb ve formé lezeni, nebo standartni pohyb zvolite pomoci redukce,

jak je znazornéno na obrazku.

Release- uvolnit

Lock- uzamknout

Climbing mode- rezim zdolavani prekazet a lezeni
Regular mode- standartni rezim pohybu
Release- uvolnéni

Lock- zamek
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6.4 EidEs Rt R, RILARAEMENH AR, XM EN, ML e R RIS s ik
The electrodes can be taken out and switch conveniently by rotating the cell box to
switch the forward and backward motions

o SEs

omm

\ 415 Red v i
@ [Hz,;[ [%Ql'—-bo v

%ﬁl--*‘ [ < [iq © [u[]ﬁ@-*(\.—li |
| o= T

% & Blue

Elektrody je mozné vyjmout a pri jejich zapojeni dbejte na spravné

pripojeni dle barvy kabelu.
Red- Cerveny kabel
Blue- modry kabel
Forward- pohyb vpred
Backward- pohyb vzad

Smér pohybu vpred a vzad je mozné ménit.
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Sestaveni palivového clanku
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Odstranovani zavad

If the magnesium sheet is worn, please replace it.

P12

i (New) 0 W
(Neod to replace)

FRAKARAT BH 5 R UAL, , A0 T T FTY e e 70 2 A 00 0 O e L ) MR T [
Salt water will easily cause oxidization, scratch oxide from the battery connectors and also
magnesium sheet by slotted screwdrivar before reuse. See below figures;

V pripadg, Ze je horcikovy panel oxidovan, je nutné ho vymeénit za novy.
Slana voda lehce zpUsobi oxidaci kovovych spojti. Plochu elektrody je
nutné pravidelné a vzdy odistit.
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